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DE

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Duschwande auf
etwaige
Beschadigungen,
undichten Stellen oder
Lockerungen der
Befestigung, um
frihzeitig Probleme zu
erkennen und zu
beheben.

EN

Regularly check the
shower walls for any
damage, leaks or
loose fastenings to
identify and correct
problems early.

FR

Vérifiez régulierement
les parois de la
douche pour déceler
tout dommage, fuite
ou fixation desserrée
afin d'identifier et de
corriger les problémes
a un stade précoce.

IT

Controllare
regolarmente le pareti
della doccia per
eventuali danni,
perdite o fissaggi
allentati per
identificare e
correggere
tempestivamente i
problemi.

NL

Controleer de
douchewanden
regelmatig op
eventuele
beschadigingen,
lekkages of losse
bevestigingen, zodat
u problemen in een
vroeg stadium kunt
signaleren en
verhelpen.

ES

Compruebe
periddicamente las
paredes de la ducha
en busca de dafios,
fugas o fijaciones
sueltas para
identificar y corregir
los problemas en una
fase temprana.

cz

Pravidelné kontrolujte
stény sprchy, zda
nejsou poskozene,
netésni nebo
uvolnéné upevnéni,
abyste v€as
identifikovali a opravili
problémy.
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HR

Redovito provjeravajte
ima li na stijenkama
tu$ kabine bilo kakvih
ostecenja, curenja ili
labavih spojeva kako
biste identificirali i
otklonili probleme u
ranoj fazi.

Si

Redovito provjeravajte
ima li na stijenkama
tu$ kabine bilo kakvih
ostecenja, curenja ili
labavih spojeva kako
biste identificirali i
otklonili probleme u
ranoj fazi.

HU

Rendszeresen
ellendrizze a
zuhanyfalakat, hogy
nincsenek-e
sérllések,
szivargasok vagy laza
rogzitések, hogy korai
szakaszban
azonositsak és
kijavitsak a
problémakat.



